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Warning: Installation shall be carried out exactly according to the
manufacturer’s and appliance manufacturer’s instructions. Non-compliance is
a major safety and quality risk. In order to prevent overturning, the provided
wall attachment device must be used. Assess the wall structure and select the
appropriate fixing method, these are NOT supplied. Ensure that the fastening
devises will withstand the forces generated.

Advarsel: Installationen skal udferes fuldstaendig i overensstemmelse

med producentens og hvidevare producentens instruktioner. Der kan opsta

en sikkerheds- og kvalitetrisiko ved ukorrekt installation. For at undga
produktet veelter skal det medfolgende vaegophaengsbeslag anvendes. Vurder
veegkonstruktionen og vaelg en passende fastgerelsesmetode, disse medfalger
ikke. Vurder vaeggens/loftets egnethed for at sikre, at fastgorelsesenhederne
kan modsta de kreefter, der genereres.

Varoitus: Asennus on tehtéva tarkalleen valmistajan ohjeiden mukaan, silla
vaarin tehty asennus voi aiheuttaa turvallisuusriskin. Kaatumisen estamiseksi,
kaapit on kiinnitettava huolisesti seinaan taustan sidelistasta. Huomio seinan
rakenne ja valitse asianmukaiset kiinnitystarvikkeet. Kiinnitystarvikkeet
EIVAT kuulu toimitukseen. Tarkista seinan/katon rakenteet seka oikeat
kiinnitysvalineet asennettavien kalusteiden vaatimille kantavuuksille.

Viktig: Installasjonen ma utfores noyaktig som beskrevet i produsentens og
apparatprodusentens instruksjoner, hvis ikke kan det, hvis ikke kan det aris
sikkerhets- og kvalitetsrisiko. For & forhindre at skapene faller ned/velter, ma
dette skapet monteres med den medfalgende festelisten. Vaer oppmerksom pa
veggmaterialet og velg passende festemidler. Disse er IKKE inkludert. Vurder
om veggen/taket er egnet for a sikre at festeanordningene vil kunne tale
pakjenningen de vil bli utsatt for.

Varning: Installationen maste utféras exakt enligt tillverkarens och vitvaru
tillverkarens anvisningar. Bristande efterlevnad kan leda till stor sékerhets-

och kvalitetsrisk. For att forhindra tipprisk, fast skapet i vaggen med den
medfoljande tra- eller metallregeln. Var noga med att valja ratt skruv
beroende pa vaggens utforming, skruv for vaggfaste ingar INTE. Utvardera
vaggens/takets lamplighet for att sakerstalla att fastanordningarna kommer att
motsta de krafter som uppstar.

Warnung: Die Installation muss genau nach den Anweisungen des Herstellers
und Gerateherstellers erfolgen. Die Nichteinhaltung birgt ein groBes
Sicherheits- und Qualitatsrisiko. Um ein Umkippen zu vermeiden, muss die
mitgelieferte Wandbefestigungsvorrichtung verwendet werden. Beurteilen
Sie die Wandstruktur und wahlen Sie die geeignete Befestigungsmethode, das
Zubehor hierfir ist NICHT im Lieferumfang enthalten. Stellen Sie sicher, dass
die Befestigungsvorrichtungen den entstehenden Kraften standhalten konnen.
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http://efitme.co.uk/2020/ILID000010.mp4
http://efitme.co.uk/2020/RE_CYCLE.pdf
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http://efitme.co.uk/2020/CONNECT.mp4
http://efitme.co.uk/2020/HINGE_ADJUST.mp4
http://efitme.co.uk/2020/ILID000030.pdf#page=7

